[image: image1.png]o uopetie puscroopaits oofismouans ot | @azowszg,





Załącznik nr 3 do zapytania ofertowego nr 1/2024

UMOWA O ZACHOWANIU POUFNOŚCI („Umowa”)
zawarta w dniu …………………… w ………………, pomiędzy:

BIOTON S.A. spółką prawa polskiego z siedzibą w Warszawie (02-516 Warszawa) przy ul. Starościńskiej 5, wpisaną do rejestru przedsiębiorców prowadzonego przez Sąd Rejonowy w Warszawie XIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 0000214072, NIP 521-008-25-73, BDO 000016736, kapitał zakładowy opłacony w całości: 1.717.284.000,00 złotych, 
zwaną dalej „Bioton”, w imieniu której działają:

1) Jeremy Launders – Prezes Zarządu;
2) Adam Polonek – Członek Zarządu;
a

……………………………. spółką prawa polskiego  z siedzibą w ……………… …………. przy ul. …………………, wpisaną
do rejestru przedsiębiorców prowadzonego przez Sąd Rejonowy ………………………, ……… Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem ………………….., NIP: ………………………., kapitał zakładowy: …………… PLN 
zwaną dalej „………………”.

zwanymi w dalszej części Umowy łącznie „Stronami”, a każda ze Stron indywidualnie „Stroną”.
Preambuła
Zważywszy, że: 
Strony  posiadają Informacje poufne oraz;
Strony wyrażają chęć przystąpienia do rozmów na temat  określony w Zapytaniu ofertowym nr 1/2024 z dnia 14.05.2024 r. dotyczącym wykonania usług badawczo-rozwojowych w projekcie “Opracowanie innowacyjnego preparatu żywieniowego do stosowania u osób z zaburzeniami pracy układu nerwowego.”
Strony będąc w trakcie rozmów nad Celem uzgodnionym mogą ujawniać wzajemnie Informacje poufne oraz;
w zamian za takie ujawnienia, Strona ujawniająca będzie oczekiwała od Strony otrzymującej gwarancji, że jej prawa w odniesieniu do zachowania poufności informacji są przestrzegane oraz Informacje poufne są trzymane w ścisłej tajemnicy i podlegają ochronie przed ich nieuprawnionym ujawnieniem.
Zatem, biorąc pod uwagę zawarte w niniejszej Umowie wzajemne zobowiązania oraz inne znaczące względy, których ważność została potwierdzona, Strony zgodnie postanawiają, co następuje:

§ 1. Definicje
W niniejszej Umowie słowa i zwroty mają następujące znaczenie:
1) „Informacje poufne” są to wszelkie informacje ujawnione przez Stronę ujawniającą Stronie otrzymującej, bezpośrednio lub pośrednio ujawniane ustnie, wizualnie, na piśmie lub 
w jakiejkolwiek formie materialnej lub elektronicznej lub mediach, w tym, ale nie wyłącznie materiały, dokumenty oraz informacje, w szczególności z zakresu badawczo-rozwojowego, naukowego, technicznego, technologicznego, handlowego, organizacyjnego, know-how, dane finansowe, jak również inne informacje, dane, materiały dotyczące zastosowania leków, wniosków patentowych, produktów i planowanych produktów, planowanych procesów, receptur, technologii produkcji, kontraktów, danych i dokumentacji klinicznej, przedklinicznej, strategii marketingowych, itp. oraz przekazane próbki otrzymane lub uzyskane zarówno w sposób zamierzony, jak 
i przypadkowy od drugiej Strony w dowolnej formie, w tym przede wszystkim ustnej, pisemnej lub elektronicznej. Informacje poufne oznaczają także wszelkie informacje, które Strona może powziąć do wiadomości lub nabywać wizualnie w związku z wizytą w zakładzie pracy i/lub innych obiektach drugiej Strony;
2) „Podmiot powiązany" oznacza, w odniesieniu do każdej ze Stron, (i) każdą osobę prawną, której papiery wartościowe lub inne udziały stanowią pięćdziesiąt procent (50%) lub więcej kapitału własnego lub pięćdziesiąt procent (50%) lub więcej akcji zwykłych; emisji głosu lub pięćdziesiąt procent (50%) lub więcej udziałów w kapitale zakładowym, w chwili, gdy takie ustalenie jest dokonywane, posiadane, kontrolowane lub utrzymywane, bezpośrednio lub pośrednio, przez tę Stronę; (ii) Podmiot Powiązany oznacza również spółkę dominującą lub spółkę zależną Strony bądź inny podmiot, który znajduje się bezpośrednio lub za pośrednictwem jednego lub większej liczby innych Spółek, pod kontrolą, jest kontrolowany lub znajduje się pod wspólną kontrolą przez tę Stronę. Do celów niniejszej Umowy odniesienia do Strony ujawniającej i Strony otrzymującej będą uważane za obejmujące odpowiednio każdy Podmiot powiązany. Strona ujawniająca i Strona otrzymująca zgadzają się przejąć odpowiedzialność za wszelkie naruszenia dokonane przez ich Podmioty powiązane wynikających z niniejszej Umowy;
3) „Strona ujawniająca” – oznacza Stronę ujawniającą Informacje poufne;
4) „Strona otrzymująca” – oznacza Stronę otrzymującą Informacje poufne;
5) „Przedstawiciele" oznaczają członków organów, Dyrektorów Generalnych, pracowników, konsultantów i przedstawicieli każdej ze Stron, a także pracowników, dyrektorów, konsultantów 
i przedstawicieli Podmiotów powiązanych, którzy mogą mieć dostęp do Informacji poufnych dla realizacji Celów uzgodnionych.
§ 2. Przedmiot Umowy oraz Zobowiązania Stron
1. Na mocy niniejszej Umowy każda ze Stron zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy wszelkich Informacji poufnych otrzymanych od drugiej Strony w trakcie obowiązywania niniejszej Umowy.
2. W przypadku wystąpienia jakichkolwiek wątpliwości, czy przekazane informacje mają charakter Informacji poufnych w rozumieniu niniejszej Umowy, każda ze Stron może zwrócić się o wyjaśnienie tej kwestii do drugiej Strony, która ma obowiązek niezwłocznie zająć stanowisko.
3. Informacje poufne uzyskane w czasie trwania Umowy mogą być wykorzystywane tylko i wyłącznie  dla Celu uzgodnionego. Umowa nie ma zastosowania do:

1) informacji, które są lub stały się publicznie znane, bez jakiegokolwiek udziału, zaniechania
lub  przyczynienia Strony otrzymującej;
2) informacji uzyskanych od osób trzecich, które miały prawo ich posiadania i ujawnienia
oraz informacje wynikające z przetworzenia tych informacji, z tym zastrzeżeniem jednak, że nie stały się one znane w wyniku naruszenia przez którąkolwiek ze Stron obowiązków wynikających
z niniejszej Umowy;
3) informacji, które Strona otrzymująca ma obowiązek ujawnić na mocy przepisów prawa lub nakazu sądowego lub innego organu państwowego.
4. Jeżeli Strona otrzymująca ma obowiązek ujawnić Informacje poufne otrzymane od Strony ujawniającej na mocy przepisów prawa lub nakazu sądowego lub innego organu państwowego wówczas będzie ona zwolniona z obowiązku zachowania poufności zgodnie z ust. 3 pkt 3 powyżej. Jednakże Strona otrzymująca przed dokonaniem ujawnienia powiadomi Stronę ujawniającą na piśmie o obowiązku ujawnienia, aby zapewnić możliwość dochodzenia zabezpieczenia Informacji poufnych w drodze nakazu sądowego lub innych środków mających na celu ich ochronę. Z zastrzeżeniem powyższego, Strona otrzymująca lub jej Przedstawiciel może dokonać ujawnienia tylko i wyłącznie w zakresie wskazanym, 
w ramach zobowiązania do ujawnienia celem uniknięcia odpowiedzialności z tytułu nieuprawnionego ujawnienia Informacji poufnych.
§ 3. Wykonanie Umowy
1. Strona otrzymująca powiadomi wszystkich swoich Przedstawicieli, którzy mają dostęp do Informacji Poufnych, o ich poufności i wymaganej w związku z tym staranności oraz zapewnia, że przed ujawnieniem Informacji Poufnych każdy Przedstawiciel zgadza się na przyjęcie zobowiązań do zachowania poufności nie mniej restrykcyjnych niż te zawarte w niniejszej Umowie.
2. Strona otrzymująca będzie postępowała z Informacjami Poufnymi w celu ich ochrony przed ujawnieniem, z zachowaniem stopnia staranności nie mniejszego niż ten, którego używa w odniesieniu do własnych Informacji Poufnych, które mają pozostać wyłącznie w jego posiadaniu, oraz podejmie uzasadnione kroki w celu zminimalizowania ryzyka ujawnienia Informacji Poufnych, co obejmuje między innymi zapewnienie, że dostęp do nich będą mieli wyłącznie jego Przedstawiciele, którzy 
w dobrej wierze mają "potrzebę poznania" takich Informacji Poufnych dla celów dozwolonych lub rozważanych w niniejszej Umowie.
§ 4. Poufność Negocjacji
Strony niniejszym zgadzają się zachować poufność faktu, że są zaangażowane w negocjacje, w sprawie zawarcia Umowy oraz prowadzą rozmowy nad Celem uzgodnionym.

§ 5. Czas trwania umowy
1. Niniejsza Umowa została zawarta na okres 5 (pięciu) lat począwszy od dnia jej zawarcia. Czas trwania Umowy może zostać przedłużony za obopólną zgodą Stron.
2. Strony niniejszym uzgadniają, że wszystkie Informacje poufne (określone powyżej) otrzymane od Strony Ujawniającej będą przechowywane w zaufaniu począwszy od zawarcia Umowy, w trakcie realizacji Celu uzgodnionego i przez okres 5 (pięciu) lat po wygaśnięciu niniejszej Umowy.
§ 6. Zwrot informacji poufnych

Po wygaśnięciu lub rozwiązaniu niniejszej Umowy lub zakończeniu Rozmów, nie później niż w ciągu jednego miesiąca lub wcześniej, jeśli Ujawniający zażąda tego na piśmie, Odbiorca (lub jego Przedstawiciele):
1) zaprzestanie wykorzystywania Informacji Poufnych; oraz
2) zniszczy Informacje Poufne, w tym wszystkie ich kopie lub częściowe kopie wraz z notatkami, streszczeniami, raportami i innymi dokumentami, danymi lub materiałami, które powstały w wyniku wykorzystania Informacji Poufnych lub które zawierają lub odwołują się do Informacji Poufnych, z zastrzeżeniem, że Odbiorca może zachować jedną kopię takich Informacji Poufnych wyłącznie w celu określenia swoich zobowiązań wynikających z niniejszej Umowy, ale nie może dalej wykorzystywać takich Informacji Poufnych.

§ 7. Dodatkowe uprawnienia Stron
1. Strony zobowiązują się, że wszelkie nośniki zawierające Informacje poufne zostaną zwrócone drugiej Stronie po ich wykorzystaniu lub użyciu w celu realizacji Umowy. Kopiowanie przekazanych nośników zawierających Informacje poufne jest dozwolone wyłącznie w rozmiarze i ilości uzasadnionej realizacją postanowień niniejszej Umowy lub celem wskazanym bezpośrednio przez jedną ze Stron. Nośniki stworzone jako kopie zostaną zwrócone lub zlikwidowane równocześnie ze zwrotem oryginalnych nośników do jednej ze Stron. Wszelkie powielanie lub zwielokrotnianie nośników wymaga pisemnej zgody drugiej Strony. Czynność likwidacji kopii nośników powinna zostać dokonana najpóźniej w dacie przekazania oryginałów nośników drugiej Stronie. Z czynności tej powinien zostać sporządzony pisemny protokół, podpisany przez osoby wyznaczone przez Stronę likwidującą do przeprowadzenia likwidacji. Kopię protokołu przekazuje się drugiej Stronie w terminie 7 dni od dnia likwidacji.
2. Każda ze Stron może w dowolnym czasie zażądać zwrotu jakichkolwiek lub wszelkich ujawnionych Informacji poufnych, wraz z odpowiednimi nośnikami oraz zakazać ich dalszego wykorzystywania. Żądanie takie powinno zostać zgłoszone na piśmie. Strona, która otrzyma takie żądanie musi dokonać zwrotu w terminie 7 dni od dnia otrzymania żądania. Strona zobowiązana do zwrotu, jest zwolniona z odpowiedzialności za niewykonanie Umowy, w zakresie, w jakim zwrot Informacji poufnych uniemożliwił jej realizację.
§ 8. Informacje Wewnętrzne
1. (…) ma świadomość, że Informacje poufne mogą być informacjami wewnętrznymi dotyczącymi Bioton, zgodnie z przepisami prawa polskiego dotyczącego obrotu instrumentami finansowymi. (…) jest również świadomy, że w odniesieniu do osób, które posiadają takie wewnętrzne informacje, prawo: 
1) zabrania bezpośredniego lub pośredniego nabywania i zbywania instrumentów finansowych do których odnoszą się Informacje poufne; 
2) nakazuje zachować w poufności Informacje poufne; oraz 
3) przewiduje odpowiedzialność karną za naruszenie przepisów prawa o obrocie  instrumentami finansowymi.

2. (…) jest świadomy tego, że Bioton, zgodnie z polskim prawem, może być zobowiązany do: poinformowania Komisji Nadzoru Finansowego o tożsamości (…) oraz; przesłania kopii niniejszej Umowy Komisji Nadzoru Finansowego. 

3. (…) jest świadomy tego, że zgodnie z polskim prawem Bioton;

1) jest zobowiązany do posiadania listy osób, włączając w to (…), jego pracowników
i Przedstawicieli, którzy otrzymali dostęp do informacji wewnętrznych (zgodnie z definicją 
w prawie polskim) („Lista”); oraz 
2) może być zobowiązany do przedstawienia takiej Listy Komisji Nadzoru Finansowego.
§ 9. Oświadczenia i Gwarancje
1. Strona otrzymująca niniejszym wyraźnie oświadcza i gwarantuje Stronie ujawniającej, że wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia jakichkolwiek innych zobowiązań umownych, które mogła mieć przed zawarciem niniejszej Umowy ze stronami trzecimi.
2. Strony niniejszym zgadzają się, że ujawnienie Informacji poufnych bez wyraźnej pisemnej zgody Strony ujawniającej spowoduje nieodwracalną szkodę uprawniającą do dochodzenia należnej rekompensaty wypłacalnej na mocy nakazu sądowego, lub skutkującą złożeniem powództwa o odszkodowanie, chyba że Informacje poufne zostaną ujawnione zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.

§ 10. Odszkodowanie
1. W przypadku naruszenia postanowień niniejszej Umowy Strona, której prawa zostały naruszone 
w wyniku ujawnienia Informacji poufnych, zastrzega sobie prawo do dochodzenia odszkodowania.
2. Strona, która ujawniła Informacje poufne , ponosi pełną odpowiedzialność za szkodę wywołaną tym ujawnieniem w szczególności wynikłą z przekazania lub udostępnienia danych innym podmiotom 
i osobom nieuprawnionym oraz za brak odpowiedniego zabezpieczenia Informacji poufnych, który umożliwi lub potencjalnie może umożliwić dostęp do nich innym podmiotom i osobom nieuprawnionym.
§ 11. Własność Intelektualna
1. Strony oświadczają, że ani niniejsza Umowa, ani też przewidziane Umową ujawnienie jakichkolwiek Informacji poufnych przez jedną Stronę drugiej Stronie, nie stanowi udzielania licencji w odniesieniu
do patentów, praw autorskich, znaków towarowych. 
2. Jakakolwiek licencja dotycząca takich praw własności intelektualnej musi być udzielona w sposób wyraźny na piśmie w ramach odrębnego porozumienia.

§ 12. Cesja Umowy
Żadna ze Stron nie może bez pisemnej zgody drugiej Strony przenieść części albo całości praw
lub obowiązków wynikających z niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa wiąże także następców prawnych Stron.

§ 13. Całość Umowy
Niniejsza Umowa zastępuje wszelkie wcześniejsze ustalenia zawarte pomiędzy Stronami w zakresie objętym niniejszą Umową i stanowi pełne i wyłączne określenie warunków porozumienia między Stronami
w odniesieniu do jej przedmiotu. Niniejsza Umowa może zostać poprawiana, uzupełniona lub w inny sposób zmieniana tylko w formie pisemnej.

§ 14. Zmiany i Uzupełnienia Umowy
Wszelkie zmiany i uzupełnienia niniejszej Umowy wymagają dla swej ważności zachowania formy pisemnego aneksu.
§ 15. Zawiadomienia
Wszelkie zawiadomienia, zgody i inne oświadczenia pomiędzy Stronami muszą mieć formę pisemną
i będą uważane za skutecznie dostarczone drugiej Stronie jeżeli: 
1) zostaną dostarczone na odpowiedni adres osobiście lub za pośrednictwem poczty kurierskiej (opłacone przez nadawcę); 
2) zostaną otrzymane lub odrzucone przez adresata, jeśli zostały wysłane listem poleconym, za potwierdzeniem odbioru, w każdym przypadku na wskazany poniżej adres i oznaczone jako do wiadomości określonej jednostki (wg nazwy lub tytułu) wskazanej poniżej (lub na inny adres lub do innej jednostki, którą Strona może wyznaczyć przez zawiadomienie drugiej Strony):
BIOTON S.A.

Adres:

Macierzysz, ul. Poznańska 12

05-850 Ożarów Mazowiecki

…………...…………………………...
Adres: 

………………………...………………
§ 16. Prawo właściwe
1. Niniejsza Umowa podlega i będzie interpretowana zgodnie z prawem Rzeczpospolitej Polskiej bez względu na konflikty z zasadami prawa, które wymagają stosowania jakichkolwiek innych przepisów prawa.
2. Wszelkie spory lub roszczenia wynikające z, lub pozostające w związku z niniejszą Umową, 
a także kwestie związane z jej naruszeniem, wypowiedzeniem lub ważnością będą rozstrzygane przez właściwy polski sąd powszechny.
§ 17. Odrębność Postanowień
1. Jeśli jakikolwiek właściwy sąd uzna jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy za nieważne
lub niewykonalne, pozostałe postanowienia niniejszej Umowy pozostaną w mocy. 
2. Którekolwiek z postanowień niniejszej Umowy uznane za nieważne lub niewykonalne tylko w części lub w pewnym stopniu, pozostanie w pełnej mocy w zakresie w jakim nie zostało uznane za nieważne lub niewykonalne.
§ 18. Ochrona Danych Osobowych
Odbiorca Informacji wdroży i będzie przestrzegał wszelkich technicznych i organizacyjnych środków bezpieczeństwa, jakie będą dostępne (z uwzględnieniem postępu technologicznego) i jakie będą właściwe 
w danych okolicznościach w celu ochrony Informacji Poufnych  przed nieuprawnionym lub bezprawnym użytkowaniem, przetwarzaniem, przypadkową utratą, dystrybucją lub zniszczeniem.

Administrator danych
W związku z zawarciem niniejszej Umowy administratorem danych osób reprezentujących oraz osób wskazanych do kontaktu z ramienia 
_______________________BIOTON SA_______________ ______________________________________ (proszę wpisać firmę kontrahenta)
jest BIOTON S.A. z siedzibą przy ul. Starościńskiej 5 w Warszawie, adres do korespondencji: ul. Poznańska 12 Macierzysz (05-850 Ożarów Mazowiecki), która w tym celu będzie przetwarzała dane.

Uzyskanie informacji o przetwarzaniu danych osobowych
BIOTON S.A. przywiązuje znaczą uwagę do ochrony danych osobowych, dlatego też zdecydowała się na wyznaczenie Inspektora Ochrony Danych, z którym można się skontaktować drogą tradycyjną (adres powyżej) lub pocztą elektroniczną pod adresem: iod@bioton.com

Pozyskanie danych i cel ich przetwarzania
Podanie danych jest dobrowolne, jednakże niezbędne do zawarcia i realizacji Umowy. 

Dane będą przetwarzane przez 6 lat od dnia rozwiązania Umowy, z uwagi na przepisy o rachunkowości, którym podlega administrator danych. 

Dane nie będą wykorzystywane do profilowania.

Odbiorcy danych
Dostęp do danych mogą mieć na podstawie zawartych umów i w ściśle określonych celach podmioty dostarczające rozwiązania teleinformatyczne, podmioty audytorskie, organy państwowe lub innym podmioty uprawnione na podstawie przepisów prawa, celem wykonania ciążących obowiązków na BIOTON S.A. 

Dane będą przetwarzane w Polsce, ewentualnie na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Co do zasady dane osobowe nie będą przekazywane przez administratora poza Europejski Obszar Gospodarczy (dalej: EOG). Jednakże mając na uwadze usługi świadczone przez podwykonawców administratora w zakresie zapewnienia wsparcia usług teleinformatycznych i infrastruktury IT, administrator może zlecać wykonanie niektórych czynności lub zadań informatycznych uznanym podwykonawcom działającym poza EOG, co może skutkować przekazaniem danych poza EOG. Poszczególne państwa spoza EOG, na terytorium których będą przetwarzane dane osobowe, zgodnie z decyzją Komisji Europejskiej zapewniają odpowiedni poziom ochrony danych osobowych zgodny ze standardami EOG. Natomiast w przypadku ich przetwarzania na terytorium państw, co do których Komisja Europejska nie stwierdziła zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony danych osobowych (zgodnego ze standardami EOG), w celu zapewnienia odpowiedniego stopnia tej ochrony administrator zawiera umowy z odbiorcami danych osobowych.

Uprawnienia w zakresie przetwarzanych danych
Osoba, której dane są przetwarzane przez administratora ma prawo żądania dostępu do danych, ich sprostowania, czyli poprawienia, usunięcia lub ograniczenia przetwarzania oraz wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a także prawo do przeniesienia danych. Więcej informacji o prawach osób, których dane dotyczą dostępne są w art. 12-23 Ogólnego rozporządzenia o ochronie danych (RODO/GDPR), którego tekst można znaleźć pod adresem:

https://eurlex.europa.eu/legalcontent/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0679. 

Nadto, osobie, której dane są przetwarzane przez administratora przysługuje prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych.
§ 19. Postanowienia Końcowe
1. W zakresie nieuregulowanym postanowieniami niniejszej Umowy znajdują zastosowanie odpowiednie przepisy prawa polskiego, powszechnie obowiązujące.
2. Niniejszą Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron.

3. Umowa wchodzi w życie z dniem określonym w komparycji.
Za____________ 
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